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NARIZENI KOMISE (ES) & 2126/2005

ze dne 22. prosince 2005,

kterym se méni nafizeni (EHS) & 350/93 o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23.
ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném
celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

uvedeny odév byl zafazen do KN kédu 6204 63 90,
protozZe stiih uvedeného odévu neposkytuje dostatecné
znaky toho, zda je urCen pro muze nebo Zeny, a proto
nelze urdit, zda se jednd o pansky nebo chlapecky ¢i
ddmsky nebo divei odév.

Nafizeni (EHS) ¢ 350/93 by mélo proto byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatteni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

(1)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 350/93 ze dne 17. Gnora 1993
o zafazeni urditého zbozi do kombinované nomenkla-
tury (%) stanovi opatfeni o zafazeni kratkych kalhot

Cldnek 1

Bod 8 v pfiloze nafizeni (EHS) ¢ 350/93 se pozméni nésle-

(Sortek) popsanych v bodé 8 piilohy tohoto nafizeni dovne:

(fotografie 509) do kombinované nomenklatury.

1.

(2)  Je nezbytné blize specifikovat popis kapes uvedeného
odévu a druhy odstavec odivodnéni podle toho pfizpti-
sobit, aby se pfedeslo rozporim pii zafazeni. Doposud
byla skutecnost, Ze kapsy nemaji Zddné pevné zapindni,
vyobrazena pouze na fotografii 509.

(3)  Kromé toho v odivodnéni predlozeném pro zafazeni
tohoto odévu je uveden odkaz na poznamku 8 ke kapi-
tole 62 kombinované nomenklatury bez uvedeni, ktery
odstavec této pozndmky je pouzit, coz muZe vést
k rozdilnému zafazeni.

(4  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury, je nutné presné uvést, ze zafazeni uvedené
v nafizeni (EHS) ¢. 350/93 nebylo zaloZeno na prvnim
odstavci pozndmky 8 ke kapitole 62 a nebylo proto
stanoveno na zakladé skutecnosti, Ze uvedeny odév ma
stiih, ktery jasné ukazuje, Ze je navrZen pro Zeny.

(5)  Proto by mélo byt v odivodnéni uvedeno, Ze byl pouzit
druhy odstavec poznimky 8 ke kapitole 62, a zZe

Ve sloupci 1 (Popis zbozi) se posledni véta nahrazuje nésle-
dujici vétou:

,Tento odév mé na kazdé strané otevienou vnitini kapsu
a pletené wnitini spodky (65 % polyester, 35 % bavlna)
vsité v pase (jako u kratkych kalhot — Sortek) (viz fotografie
¢. 509) (*).“

. Ve sloupci 3 (Odivodnéni) se text nahrazuje ndsledujicim

textem:

,Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych pravidel 1 a 6 pro
vyklad kombinované nomenklatury, podle druhého odstavce
pozndmky 8 ke kapitole 62 a znéni kodd KN 6204,
6204 63 a 6204 63 90.

Zafazeni jako plavky (koupaci Sortky) je vylouceno, protoze
tento odév vzhledem ke svému stiihu, celkovému vzhledu
a piitomnosti postrannich kapes bez pevného zapindni
nemuZe byt pokldddn za odév urceny k noSeni vyhradné

nebo hlavné jako plavky (koupaci Sortky).“.

() Ut vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné Cldnek 2
nafizenim Komise (ES) ¢ 1719/2005 (U wvést. L 286, o, ) o o
28.10.2005, s. 1). Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni

(3 UFf. vést. L 41, 18.2.1993, s. 7. v Utednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. prosince 2005.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise



